
To prevent damage, do not hold the transmitter when attaching 
or removing the regular clip.
Pour éviter tout dommage, ne tenez pas le transmetteur quand 
vous attachez ou retirez le clip normal.
Um Schäden zu vermeiden, dürfen Sie den Sender nicht Festhalten, 
während Sie den Normalclip anbringen oder entfernen.
Para evitar daños, no sujete el transmisor al colocar o retirar el clip 
regular.
レギュラー・クリップの着脱時は、送信機を持たないでください。 
破損する場合があります。 
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